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Bun venit la BlackBerry!

Pregatiti-va sa experimentati libertatea si conectivitatea pe care
le ofera solutia dvs. de telefonie mobila all-in-one. Configurarea
dispozitivului BlackBerry® este simpld. Trebuie doar sa
verificati daca bateria si cartela SIM sunt instalate in dispozitiv,
sa incarcati bateria si sa rulati Expertul pentru configurare.
Dupa rularea Expertului pentru configurare, puteti sa explorati
caracteristicile dispozitivului. Acest ghid va ofera sfaturi si
instructiuni pentru a va ajuta sa descoperiti rapid caracteristicile
de baza.






Configurarea dispozitivului

Cartela SIM este o carteld dreptunghiulara mica, din plastic,
care stocheaza informatii importante despre serviciul wireless.
Cartela SIM poate sa fie deja instalata in dispozitivul
BlackBerry®.

1. Apasati butonul de eliberare a capacului bateriei.
2. fndepértagi capacul bateriei.

3. Daca bateria este instalatd, indepartati bateria.
4

. In cazul in care cartela SIM este instalatd deja, treceti la
etapa 8.

Scoateti cartela SIM din ambalaj.

Tineti cartela SIM, astfel incat contactele metalice de pe
aceasta sa fie orientate in jos, iar colturile taiate sa fie
orientate catre coltul din dreapta jos al dispozitivului.

7. Glisati cartela SIM in slotul aferent, pana la refuz.

o w

Unul dintre capetele cartelei SIM trebuie sa fie ascuns sub
carcasa din plastic a dispozitivului.



8. Introduceti bateria, astfel incat sigla BlackBerry sa fie
orientata n sus, iar contactele metalice de pe baterie sa
fie aliniate cu cele de pe dispozitiv.

9. Glisati capacul bateriei napoi in dispozitiv pana céand se
fixeaza cu un clic.

Daca bateria este incarcata, dispozitivul porneste automat.
Daca dispozitivul nu porneste, incarcati bateria.

Indepartarea capacului bateriei




Introducerea cartelei SIM

o

Introducerea bateriei




Conectati capatul mic al cablului incarcatorului de calatorie
la portul USB de pe partea laterala a dispozitivului
BlackBerry®.

Daca este necesar, efectuati una dintre urmatoarele
actiuni:
e Introduceti accesoriul de conectare in adaptor.
e Pliati conectorii.
Conectati incarcatorul la priza.
Incarcati bateria la capacitatea maxim3.

Conectarea cablului incarcatorului de calatorie la dispozitiv




Introduceti accesoriul de conectare sau pliati conectorii (daca
este necesar)

Daca aveti un port USB disponibil pe calculator, puteti utiliza
cablul USB livrat impreuna cu dispozitivul, pentru a conecta
dispozitivul la calculator pentru incarcare.

Indicatori pentru nivelul bateriei

> nivel maxim (S se incarca
baterie bateria
P nivel scazut
baterie




Expertul pentru configurare este conceput pentru a va ajuta sa
aflati informatii despre introducerea textului, setarea optiunilor
pentru personalizarea dispozitivului dvs. BlackBerry® si
configurarea uneia sau mai multor adrese de e-mail. Rularea
Expertului pentru configurare dureaza aproximativ zece minute.

1. In caseta de dialog a Expertului pentru configurare, rotiti
trackball-ul pentru a evidentia optiunea Run Setup
Wizard (Rulare Expert pentru configurare).

2. Faceti clic pe (apasati) trackball.

3. Cititi informatiile introductive din Expertul pentru
configurare.

4. Rotiti trackball-ul pentru a evidentia optiunea Next
(Inainte).

5. Faceti clic pe trackball.

6. Parcurgeti instructiunile afisate pe ecran.

Nota: In cazul in care caseta de dialog a Expertului pentru
configurare nu se afiseaza automat, in pagina de intdmpinare
apdsati tasta . Faceti clic pe Setup Wizard (Expertul

pentru configurare).



Ecranul Expertul pentru configurare

Indicator de progres

ISet your time zone. Verify that the time and date
lare correct.

ITo change an option, highlight the field and click the
[trackbal.

Indicator Mai mult
Rotiti dispozitivul trackball in jos

ITime Zone: Eastern Time (-5) pentru a vizualiza mai mult text pe
(GMT-2508) Eastern Time (US & Canada) ecran

Time: 1221

Time Format: 24 hour

Butoanele fnchidere, napoi si Tnainte

Date: Man; Moy 15,20 “"| Faceti clic pentru a va deplasa de la
[Close ] <Back | Nexts | un ecran al expertului la altul

Despre optiunile de configurare a e-
mailului

Utilizati una dintre urmatoarele optiuni pentru configurarea e-
mailului pe dispozitivul BlackBerry®:

¢ Optiunea BlackBerry Internet Service: Utilizati
aceasta optiune de configurare a e-mailului pentru a crea
0 adresa noua de e-mail pentru dispozitivul dvs. sau
pentru a asocia dispozitivul cu una sau mai multe (maxim
zece) adrese de e-mail existente. Puteti configura e-mailul
prin intermediul acestei optiuni, selectand optiunea I
want to create or add an email address (Doresc sa
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creez sau sa adaug o adresa de e-mail) din Expertul pentru
configurare instalat pe dispozitiv.

Optiunea BlackBerry Enterprise Server: Utilizati
aceasta optiune de configurare a e-mailului pentru a
asocia dispozitivul dvs. cu un cont de e-mail corporational
Microsoft Outlook, IBM Lotus Notes sau Novell®
GroupWise® si a beneficia de capacitatile avansate de
sincronizare wireless a datelor. Daca administratorul de
sistem v-a furnizat parola de activare corporationala,
puteti configura e-mailul prin intermediul acestei optiuni,
selectand optiunea I want to use a work email account
with a BlackBerry Enterprise Server (Doresc sa utilizez
un cont de e-mail corporational cu BlackBerry Enterprise
Server) din Expertul pentru configurare instalat pe
dispozitiv. Daca nu aveti parola de activare corporational3,
contactati administratorul de sistem.

Optiunea BlackBerry Desktop Redirector: Utilizati
aceasta optiune de configurare a e-mailului pentru a
asocia dispozitivul dvs. cu un cont de e-mail Microsoft
Outlook (instalare Workgroup). Puteti configura e-mailul
prin intermediul acestei optiuni, instaland aplicatia
BlackBerry Desktop Software si selectéand optiunea
BlackBerry Desktop Redirector. Daca utilizati aceasta
optiune de configurare a e-mailului, trebuie sa pastrati
calculatorul pornit pentru a primi mesajele de e-mail.



Nota: Optiunile disponibile pentru configurarea e-mailului pot
varia in functie de planul dvs. de servicii wireless.

1. In Expertul pentru configurare, in ecranul pentru
configurarea e-mailului, selectati optiunea I want to
create or add an email address (Doresc sa creez sau sa
adaug o adresa de e-mail).

2. Faceti clic pe Next (Inainte).

3. Faceti clic pe Next (Inainte) pentru a accesa site-ul Web
pentru configurarea e-mailului, de pe dispozitiv.

4. Pe site-ul Web pentru configurarea e-mailului, faceti clic pe
Create New Account (Creare cont nou).

5. Daca sunteti de acord cu termenii si conditiile legale, faceti
clic pe Yes (Da).

6. Introduceti ID-ul dvs. de utilizator dorit pentru conectarea
la site-ul Web pentru configurarea e-mailului.

7. Introduceti o parola de conectare formata din sase sau mai
multe caractere.

8. Inregistrati ID-ul de utilizator si parola pentru conectare
intr-un loc sigur.



9. Selectati limba.
10. Efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

e Pentru a asocia o adresa de e-mail existenta si
acceptata cu dispozitivul BlackBerry®, introduceti
informatiile despre adresa de e-mail.

e Pentru a crea o adresa de e-mail noua pentru
dispozitiv, faceti clic pe Create a BlackBerry email
address (Creare adresa de e-mail BlackBerry).

e Pentru informatii suplimentare despre configurarea
adreselor de e-mail sau despre utilizarea site-ului
Web pentru configurarea e-mailului, faceti clic pe
Help (Asistenta).

Pentru a va deconecta de la site-ul Web pentru configurarea e-
mailului si a reveni in cadrul Expertului pentru configurare,
faceti clic pe Log Out (Deconectare).



Informatii elementare

Mufa jack pentru casti
Port USB

Tasta de meniu
Deschiderea meniului intr-o
aplicatie

Tasta de trimitere
Deschiderea telefonului
Apelarea unui numéar de

telefon evidentiat

Tasta personalizabila

Trackball

Se rasuceste pentru
deplasarea pe ecran

Faceti clic (apasati) pentru a
selecta un element

Tasta Alt
Introducerea unui caracter
alternativ de pe o tasta

Tasta Shift stanga

Tasta pentru alimentare

C—

BlackBerry

Tasta de dezactivare a sonorului

Taste de volum
Reglarea volumului in timpul
apelului

Tasta Escape (legire)
Deplasarea inapoi un ecran
Inchiderea unui meniu

Tasta pentru terminare
Incheierea unui apel

Tasta Backspace/Delete

(Stergere)

Tasta difuzor
Activarea/Dezactivarea
difuzorului in timpul unui apel

Tasta Enter
Tasta Shift dreapta

Tasta pentru simbol
Deschiderea listei de simboluri



Pentru a muta cursorul in orice directie si a evidentia
elemente, rotiti trackball-ul.

Pentru a selecta un element sau a urma o legatura, faceti
clic pe trackball.

Pentru a deschide un meniu, apasati tasta .

Pentru a inchide meniul sau a va deplasa la ecranul
anterior, apasati tasta .

Pentru a deschide o listd cu aplicatiile de pe dispozitivul
BlackBerry®, apasati tasta in pagina de intdmpinare.

Pentru a deschide un meniu cu toate actiunile disponibile
pentru un element evidentiat, apasati tasta .

Daca faceti clic pe un element cu mai multe actiuni comune
disponibile, se afiseaza un meniu scurt cu aceste actiuni.
Pentru a vizualiza mai multe actiuni disponibile pentru
elementul evidentiat, ap&sati tasta sau faceti clic pe

Full Menu (Meniu integral).



Meniu integral

Change Date/Time Alarm_Antelope
Save Medium

Suwitch Application
Close

Modificati valoarea dintr-un camp

1. Evidentiati un camp.
2. Faceti clic pe trackball.
3. Faceti clic pe o valoare.

Meniu scurt

Search
Text:|
Name:

v/ Messages

(. Encrypted Messages

- Calendar

- Address Book

-MemoPad  Search

- Tasks Select Al
Deselect All

Full Menu
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Figura9. Modificati valoarea dintr-un camp

[Buto On/OFF

Weekday: Enabled
Turn On At a7:40
Turn Off At: 2300
Weekend: Enable
Turn On At a7
Turn Off At: 23

Informatii elementare despre
introducerea textului

Indicatori pentru introducerea textului

fose) mod Shift = mod de

blocare
numere

V'S mod Alt
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Pentru a transforma o litera in majusculd, apasati tasta
aferenta literei pana la afisarea majusculei sau apasati
tasta si tasta aferentd literei.

Pentru a introduce un caracter alternativ de pe o tasta,
apasati tasta si tasta aferenta caracterului respectiv.

Pentru a introduce un simbol, apasati tasta (=] .
Introduceti litera care apare sub simbol.

Pentru a introduce un caracter accentuat sau special,
apasati tasta aferenta literei respective si rotiti trackball-
ul spre stanga sau spre dreapta. Eliberati tasta aferenta
literei odata cu afisarea caracterului accentuat sau special.

De exemplu, pentru a tasta , tineti apasat si rotiti
trackball-ul spre stanga pana apare litera G.
Pentru a activa optiunea NUM lock, apasati tasta si

tasta .

Pentru a dezactiva optiunea NUM lock, apasati tasta .



Explorati aplicatiile disponibile pe dispozitivul dvs. BlackBerry®.
In continuare sunt prezentate cateva aplicatii pentru initiere.

Faceti clic pe Setup Wizard (Expertul pentru
configurare) pentru a afla informatii despre
introducerea textului, setarea optiunilor pentru
personalizarea dispozitivului si configurarea adresei
de e-mail. Expertul pentru configurare va ofera si
legaturi catre informatii despre sarcinile comune.

Faceti clic pe Browser pentru a vizita pagini web sau
a vizualiza lista de marcaje de utilizare frecventa din
browser.

Faceti clic pe Call Log (Jurnal apeluri) pentru a
efectua un apel sau pentru a vizualiza o lista cu
apelurile recente.

Faceti clic pe Media pentru a vizualiza clipurile video,
tonurile de apel, imaginile sau melodiile salvate.

Faceti clic pe Messages (Mesaje) pentru a vizualiza
o lista cu mesajele dvs. Pe ecranul dispozitivului pot
aparea mai multe liste de mesaje.



Faceti clic pe Options (Optiuni) pentru a vizualiza
lista principala cu optiunile pentru dispozitiv. De
asemenea, puteti accesa optiuni suplimentare din
meniul fiecarei aplicatii.

Faceti clic pe Address Book (Agenda) pentru a
vizualiza lista de contacte sau pentru a adauga un
contact nou.

Faceti clic pe Help (Asistentd) pentru a vizualiza
ghidul utilizatorului pentru dispozitivul dvs. Ghidul
utilizatorului va ofera proceduri pentru a va ajuta sa
utilizati dispozitivul.

Indicatori de stare din pagina de

intampinare
Fa setare alarma 3% total apeluri
nepreluate
3 total mesaje A trimitere date
nepreluate
33 memento din 3 primire date

calendar ratat

21



= mesaj vocal Fad roaming
£ ] Tehnologia £ T imperecheat
Bluetooth® cu un
este activata dispozitiv
compatibil
Bluetooth

Indicatori de stare pentru lista de

mesaje

mesaj
nedeschis

L7

mesaj MMS

mesaj deschis

mesaj trimis

mesaj cu un

mesajul este

v
®
X

atasament in curs de
trimitere
A mesajul are mesajul nu a
prioritate fost trimis
ridicata
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y > mesaj text

SMS

Indicatori de stare pentru telefon

S}’ay apel nepreluat y apel primit
¢’ 4 apel efectuat

Indicatori pentru nivelul de
acoperire al retelei wireless

Indicatorii din pagina de intdmpinare arata nivelul de acoperire
al retelei wireless pentru zona in care utilizati dispozitivul
BlackBerry®. Nivelul de acoperire wireless poate limita
utilizarea anumitor caracteristici ale dispozitivului.

EDGE Puteti sa utilizati telefonul, sa trimiteti si sa primiti
e-mailuri, coduri PIN, mesaje text SMS si mesaje
MMS, si sa utilizati browserul cu o conexiune de
date de mare viteza.
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GPRS Puteti sa utilizati telefonul, sa trimiteti si sa primiti
e-mailuri, coduri PIN, mesaje text SMS si mesaje
MMS, si sa utilizati browserul.

edge Puteti utiliza telefonul si puteti trimite si primi
mesaje text SMS.

gprs

GSM

Ysos Puteti efectua numai apeluri de urgenta.

ez Conexiunea dvs. la reteaua mobila este
dezactivata.

x Nu sunteti intr-o zona cu acoperire wireless.
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Initiere in utilizarea
dispozitivului

Efectuarea unui apel

1. In pagina de intdmpinare sau in telefon, efectuati una
dintre urmatoarele actiuni:

e Introduceti un numar de telefon.

e Introduceti o parte din numele unui contact.
Evidentiati un contact sau un numar de telefon.

2. Apdsati tasta [ = .

Pentru a incheia apelul, apasati tasta [ === ).

Trimiterea unui mesaj de e-mail

1. Intr-o listd de mesaje, ap&sati tasta .
2. Faceti clic pe Compose Email (Compunere e-mail).

3. In c&mpul To (Cétre), efectuati una dintre urmétoarele
actiuni:
e Introduceti o adresa de e-mail.

25



e Introduceti numele unui contact.
e Introduceti o parte din numele unui contact. Selectati
un contact.
4. Introduceti textul mesajului.
5. Faceti clic pe trackball.
6. Faceti clic pe Send (Trimitere).

Nota: Daca dispozitivul dvs. BlackBerry® este asociat cu mai
multe adrese de e-mail, in cdmpul Send Using (Trimitere
utilizand), puteti seta adresa de e-mail pe care doriti sa o folositi
pentru a trimite mesajul de e-mail.

1. Intr-o listd de mesaje, ap&sati tasta .
2. Faceti clic pe Compose SMS (Compunere SMS).
3. Efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

o In cazul in care contactul nu exist in agend$, faceti
clic pe [Use Once] ([Utilizare o data]). Introduceti
un numar de telefon pentru SMS (inclusiv prefixul
tarii si al regiunii) sau o adresa de e-mail. Faceti clic
pe trackball.



e In cazul in care contactul exista in agenda, selectati

contactul.

4. Introduceti textul mesajului.
5. Faceti clic pe trackball.
6. Faceti clic pe Send (Trimitere).

Adaugarea unui contact

In agend, ap&sati tasta .

Faceti clic pe New Address (Adresa noua).
Introduceti informatiile de contact.

Faceti clic pe trackball.

Faceti clic pe Save (Salvare).

u b WN =

Vizitarea unei pagini Web

1. In browser, apésati tasta .
2. Faceti clic pe Go To (Deplasare la).
3. Efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

e Introduceti o adresa Web. Apasati tasta .
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e Evidentiati o adresd Web. Apasati tasta .

e Evidentiati o adresd Web. Apasati tasta . Faceti
clic pe Edit (Editare). Schimbati adresa Web. Apasati

tasta .

4. Faceti clic pe OK.

Unele dispozitive compatibile Bluetooth® au chei de acces pe
care trebuie sa le introduceti inainte de a realiza imperecherea.
1. In aplicatia de configurare Bluetooth, faceti clic pe OK.

2. Selectati un dispozitiv compatibil Bluetooth.

3. Daca este necesar, introduceti cheia de acces pentru
dispozitivul compatibil Bluetooth in dispozitivul dvs.
BlackBerry®.

4. Daca este necesar, introduceti cheia de acces pentru
dispozitivul compatibil Bluetooth in dispozitivul dvs.
compatibil Bluetooth.



Puteti sa instalati aplicatia BlackBerry® Desktop Software pe
calculator si sa conectati dispozitivul BlackBerry la calculator
pentru a efectua oricare dintre urmatoarele actiuni:

Sincronizarea datelor din organizator cum ar fi contactele,
intrarile din calendar, sarcinile si mementourile, intre
dispozitiv si calculator.

Realizarea de copii de siguranta si restaurarea datelor din
dispozitiv.

Transferul de fisiere intre dispozitiv si calculator.
Adaugarea de aplicatii pe dispozitiv.

Configurarea si administrarea redirectionarii mesajelor de

e-mail sau sincronizarea calendarului wireless, daca
aceasta este recomandarea administratorului de sistem.

Configurarea si administrarea redirectionarii mesajelor de
e-mail utilizand BlackBerry Desktop Redirector pentru a
redirectiona mesajele de e-mail dintr-un cont de e-mail
Microsoft® Outlook® (instalare Workgroup) aflat pe un
server Microsoft Exchange versiunea 5.5 sau ulterioara.



Pentru informatii suplimentare despre sincronizarea datelor,
realizarea copiilor de siguranta sau restaurarea datelor,
adaugarea de aplicatii sau alte functii, consultati asistenta
online pentru BlackBerry Desktop Software .

e Calculator compatibil Intel® 486 sau superior, compatibil
USB 1.1 sau o versiune superioara

e Microsoft® Windows® 2000 sau Windows XP
e port USB disponibil
e unitate CD

1. Asigurati-va ca dispozitivul BlackBerry® nu este conectat
la calculator.

2. Introduceti CD-ul BlackBerry User Tools (Instrumente
pentru utilizatorul BlackBerry) in unitatea CD a
calculatorului.

3. Faceti clic pe BlackBerry Desktop Software.
4. Parcurgeti instructiunile afisate pe ecran.



5. La finalizarea instalarii, conectati capatul mai mic al
cablului USB la portul USB de pe partea laterala a
dispozitivului dvs.

6. Conectati capatul mai mare al cablului USB la portul USB
de pe calculatorul dvs.

Nota: Daca aplicatia nu se deschide automat, in bara de
sarcini, faceti clic pe Start > Programs (Programe) >
BlackBerry > Desktop Manager.

Puteti achizitiona accesorii cum ar fi baterii, solutii de transport,
seturi de casti si solutii de incarcare pentru dispozitivul
BlackBerry®. Pentru informatii suplimentare, contactati
furnizorul dvs. de servicii wireless sau vizitati
www.shopblackberry.com.

ATENTIE: Utilizati numai accesoriile aprobate de Research In
Motion pentru utilizarea cu modelul dvs. de dispozitiv. Utilizarea
altor accesorii poate anula garantia si poate fi periculoasa.



Puteti descarca aplicatii pentru dispozitivul BlackBerry® de pe
un site Web cum ar fi mobile.blackberry.com, utilizdnd
browserul instalat pe dispozitiv. De asemenea, puteti descarca
fisiere de aplicatii de pe un site Web cum ar fi
www.handango.com/blackberry/, utilizand un browser de pe
calculator. Daca descarcati aplicatii utilizdnd un browser de pe
calculator, puteti adauga aplicatia pe dispozitiv utilizdnd
instrumentul de incarcare a aplicatiilor din cadrul programului
BlackBerry Desktop Software. Programul BlackBerry Desktop
Software este disponibil pe CD-ul BlackBerry User Tools
(Instrumente pentru utilizatorul BlackBerry) livrat impreuna cu
dispozitivul.

ATENTIE: Daca adaugati o aplicatie pe dispozitiv, cititi cu
atentie termenii si conditiile de utilizare pentru aplicatia
respectiva. Research In Motion nu asigura nici o reprezentare
sau garantie de nici un fel pentru aplicatiile pe care le adaugati
pe dispozitivul dvs. si nu fsi asuma nici o responsabilitate in
legatura cu acestea.



Utilizati un card media microSD pentru a extinde spatiul de
memorie disponibil pe dispozitivul BlackBerry® pentru stocarea
fisierelor media cum ar fi clipuri video, tonuri de apel sau
melodii. Cardul media se comercializeaza separat de dispozitiv.

1. Apasati butonul de eliberare a capacului bateriei.
2. Indepértati capacul bateriei.

3. Glisati usa suportului pentru cardul media catre articulatie,
pentru a o debloca.

4. Deschideti usa suportului pentru cardul media.

5. Asezati cardul media in sloturile din usa suportului, astfel
Tncat contactele metalice de pe cardul media sa fie aliniate
cu cele de pe dispozitiv la inchiderea usii suportului pentru
cardul media.

6. Inchideti usa suportului pentru cardul media.

7. Glisati usa suportului pentru cardul media in sens invers
fata de articulatie, pentru a o bloca.

8. Montati capacul bateriei la loc.



Introducerea cardului media

Informatii suplimentare

e Pentru a vizualiza ghidul utilizatorului pentru dispozitivul
dvs. BlackBerry®, faceti clic pe Help (Asistentd) din lista
de aplicatii sau din meniul unei aplicatii.

e Pentru a vizualiza tutorialul BlackBerry 101, ghidul
utilizatorului, brosura cu informatii despre produs si
siguranta sau acordul pentru licenta software si garantia
pentru dispozitivul dvs., inserati CD-ul BlackBerry User
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Tools (Instrumente pentru utilizatorul BlackBerry) livrat
mpreuna cu dispozitivul, in unitatea CD a calculatorului.

Pentru a incerca un curs gratuit de initiere in 30 de minute
(disponibil numai in engleza) pentru dispozitivul dvs. sau
pentru a achizitiona cursuri de instruire suplimentare,
vizitati www.blackberry.com/go/onlinetraining.

Pentru a afla informatii despre reteaua wireless sau planul
de servicii wireless, vizitati site-ul Web al furnizorului dvs.
de servicii wireless.

Pentru a gasi software, jocuri si accesorii pentru
dispozitivul dvs., vizitati www.discoverblackberry.com.
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Depanarea

Nu ma pot conecta la o retea wireless

incercati s3 efectuati urmé&toarele actiuni:

e Verificati daca ati instalat corect cartela SIM in dispozitivul
BlackBerry®.

e Verificati daca ati activat conexiunea la reteaua wireless.

e Verificati daca sunteti conectat la reteaua furnizorului dvs.
de servicii wireless. Daca schimbati manual reteaua
wireless, dispozitivul rdmane conectat la acea retea
wireless pana cand selectati din nou reteaua furnizorului
dvs. de servicii wireless.

Nu pot asocia dispozitivul meu cu
nici o adresa de e-mail

incercati s3 efectuati urm&toarele actiuni:

e Pe site-ul Web pentru configurarea e-mailului, verificati
daca ati introdus corect toate informatiile despre adresa de
e-mail.
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e Conectati-va la site-ul Web pentru configurarea e-mailului
si adaugati o adresa de e-mail pentru dispozitivul dvs.
BlackBerry®, utilizdnd un browser de pe calculator. Pentru
a va conecta la site-ul Web pentru configurarea e-mailului,
introduceti adresa site-ului Web pentru configurarea e-
mailului, pe care ati primit-o de la furnizorul de servicii
wireless, intr-un browser de pe calculator. Daca ati
generat deja un ID si o parola pentru conectare, utilizati
aceste informatii pentru a va conecta. Daca nu ati generat
inca un ID de utilizator si o parola pentru conectare, faceti
clic pe Create New Account (Creare cont nou) si
parcurgeti instructiunile afisate pe ecran. Pentru a asocia
dispozitivul dvs. cu un cont de e-mail Microsoft®
Outlook® sau IBM® Lotus Notes®, trebuie sa vizitati site-
ul Web pentru configurarea e-mailului BlackBerry Internet
Service, utilizand un browser de pe calculator.

¢ Verificati daca adresa de e-mail este asociatad cu un cont
de e-mail acceptat (de exemplu, un cont de e-mail POP3
sau IMAP). Daca nu puteti adduga adresa de e-mail
utilizand un browser de pe dispozitiv sau de pe calculator,
contactati furnizorul de servicii wireless pentru a obtine
informatii suplimentare despre conturile de e-mail
acceptate.



e Selectati optiunea I want to create or add an email
address (Doresc sa creez sau sa adaug o adresa de e-
mail), daca celelalte optiuni nu se aplica in cazul dvs.
Aceasta este optiunea cea mai frecventa pentru utilizatorii
individuali. Daca selectati aceasta optiune, pe dispozitiv se
deschide un site Web pentru configurarea e-mailului. Pe
site-ul Web pentru configurarea e-mailului, puteti sa creati
0 adresa noua de e-mail pentru dispozitivul BlackBerry®
sau sa asociati dispozitivul dvs. cu o adresa de e-mail
existenta, acceptata.

e Selectati optiunea I want to use a work email account
with a BlackBerry Enterprise Server (Doresc sa utilizez
un cont de e-mail corporational cu BlackBerry Enterprise
Server), daca administratorul de sistem v-a furnizat parola
pentru activarea dispozitivului dvs. in reteaua wireless.
Daca selectati aceasta optiunea, se afigseaza ecranul
Enterprise Activation (Activare corporationald). In acest
ecran, puteti introduce adresa de e-mail corporational si



parola furnizata de administratorul de sistem pentru a
activa dispozitivul.

e Selectati optiunea Skip email setup (Omitere configurare
e-mail) daca se aplica oricare dintre urmatoarele situatii:

¢ Un reprezentant al magazinului de la care ati
achizitionat dispozitivul v-a ajutat deja sa configurati
adresa de e-mail.

e Ati vizitat deja site-ul Web pentru configurarea e-
mailului si ati configurat o adresa de e-mail utilizand
un browser de pe calculator.

e Aveti un cont de e-mail si aveti acces la un server
BlackBerry Enterprise Server, dar administratorul de
sistem nu v-a furnizat parola pentru activarea
dispozitivului dvs. in reteaua wireless. Pentru
informatii suplimentare despre configurarea e-
mailului pentru dispozitivul dvs., contactati
administratorul de sistem.

e Aveti un cont de e-mail Microsoft® Outlook®
(instalare Workgroup) pe un server Microsoft
Exchange versiunea 5.5 sau ulterioara si doriti sa
utilizati BlackBerry Desktop Redirector pentru a
redirectiona mesaje de e-mail catre dispozitivul dvs.



incercati s3 efectuati urm&toarele actiuni:

e Verificati daca dispozitivul BlackBerry® este conectat la
reteaua wireless. Daca nu va aflati intr-o zona cu acoperire
wireless, dispozitivul dvs. va trimite mesaje atunci cand
veti reveni intr-o zona cu acoperire wireless.

e Dacad elementul de meniu pentru trimiterea unui mesaj nu
se afiseaza, verificati daca ati addugat o adresa de e-mail
sau codul PIN pentru contact.

e Daca ati creat o adresa de e-mail sau ati adaugat o adresa
de e-mail existenta la dispozitivul dvs., utilizdnd site-ul
Web pentru configurarea e-mailului, verificati daca ati
primit pe dispozitiv un mesaj de activare de la serviciul
BlackBerry Internet Service. Daca nu ati primit nici un
mesaj de activare (este posibil sa dureze o perioada scurta
pana la sosirea mesajului), utilizati site-ul Web pentru
configurarea e-mailului pentru a trimite un registru de
servicii catre dispozitivul dvs.

e Daca nu ati primit nici un mesaj de inregistrare de la
reteaua wireless, trebuie sa inregistrati dispozitivul. In
optiunile dispozitivului, faceti clic pe Advanced Options
(Optiuni avansate). Faceti clic pe Host Routing Table



(Tabel de rutare gazda). Apasati tasta . Faceti clic pe
Register Now (inregistrati-va acum).

e Retrimiteti mesajul. Deschideti mesajul. Apasati tasta
[ #: ). Faceti clic pe Resend (Retrimitere).

Incercati s3 efectuati urmétoarele actiuni:

e Verificati daca dispozitivul BlackBerry® este conectat la
reteaua wireless. Daca nu va aflati intr-o zona cu acoperire
wireless, veti primi mesaje atunci cand veti reveni intr-o
Zona cu acoperire wireless.

e Daca ati creat o adresa de e-mail sau ati adaugat o adresa
de e-mail existenta la dispozitivul dvs., utilizdnd site-ul
Web pentru configurarea e-mailului, verificati daca ati
primit pe dispozitiv un mesaj de activare de la serviciul
BlackBerry Internet Service. Daca nu ati primit nici un
mesaj de activare (este posibil sa dureze o perioada scurta
pana la sosirea mesajului), utilizati site-ul Web pentru
configurarea e-mailului pentru a trimite un registru de
servicii catre dispozitivul dvs.

e Daca nu ati primit nici un mesaj de inregistrare de la
reteaua wireless, trebuie sa inregistrati dispozitivul. In



optiunile dispozitivului, faceti clic pe Advanced Options
(Optiuni avansate). Faceti clic pe Host Routing Table
(Tabel de rutare gazda). Apasati tasta . Faceti clic pe
Register Now (inregistrati-va acum).

e Daca ati schimbat dispozitivul, asigurati-va ca ati
actualizat codul PIN al dispozitivului pe site-ul Web pentru
configurarea e-mailului. Pentru a gasi codul PIN al
dispozitivului, in optiunile dispozitivului, faceti clic pe
Status (Stare). Conectati-va la site-ul Web pentru
configurarea e-mailului. Faceti clic pe Change Device
(Schimbare dispozitiv). Introduceti informatiile despre
noul dispozitiv BlackBerry. Faceti clic pe Save (Salvare).

e Daca utilizati filtre pentru mesajele de e-mail, verificati
daca optiunile pentru filtre sunt setate corect.

Incercati sa efectuati urmatoarele actiuni:

e Verificati daca dispozitivul BlackBerry® este conectat la
reteaua wireless.

e Daca nu puteti efectua apeluri si optiunea de apelare fixa
este activata, verificati daca numarul de telefon pentru



contact apare in lista de apelare fixa sau dezactivati
optiunea de apelare fixa.

Daca va aflati in alta tara si nu ati schimbat optiunile de
smart-dialing, formati numarul de telefon integral, inclusiv
prefixul tarii si al regiunii, pentru contactul respectiv.

Daca nu receptionati apeluri, verificati daca optiunile de
blocare si de redirectionare a apelurilor sunt dezactivate.

in cazul in care cartela dvs. SIM suportd mai multe numere
de telefon, dar aveti un singur numar de telefon, verificati
daca numarul de telefon existent este setat ca numar
principal



Notificare legala

©2007 Research In Motion Limited. Toate drepturile rezervate.
Grupurile de marci, imagini si simboluri corelate BlackBerry si
RIM se afla in proprietatea exclusiva a Research In Motion
Limited. RIM, Research In Motion, BlackBerry, "Always On,
Always Connected" si simbolul "plic in miscare" sunt marci
inregistrate la U.S. Patent and Trademark Office (Oficiul de
patente si marci comerciale din S.U.A.) si pot fi inregistrate sau
in curs de inregistrare in alte tari.

Marca si siglele care contin cuvantul Bluetooth apartin Bluetooth
SIG, Inc. Aceste marci sunt utilizate de catre Research In Motion
sub licenta. Handango este marca comerciala inregistrata sau
marca comerciald a Handango Inc. in Statele Unite si/sau in alte
tari. IBM, Lotus, Domino si Lotus Notes sunt marci comerciale
inregistrate sau marci comerciale ale International Business
Machines Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari. Intel
este marca comerciala inregistrata sau marca comerciala a Intel
Corporation sau a filialelor acesteia, in Statele Unite si in alte
tari. Microsoft, Outlook si Windows sunt marci comerciale
inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft Corporation in
Statele Unite si/sau in alte tari. Novell si GroupWise sunt marci
comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Novell, Inc. in
Statele Unite si in alte tari. Toate celelalte marci, nume de



produse, nume de companii, marci comerciale si marci de
servicii apartin proprietarilor respectivi.

Dispozitivul BlackBerry si/sau aplicatiile software asociate
acestuia sunt protejate de drepturi de autor, tratate
internationale si diferite patente, inclusiv unul sau mai multe
dintre urmatoarele patente din S.U.A: 6.278.442; 6.271.605;
6.219.694; 6.075.470; 6.073.318; D445.428; D433.460;
D416.256. Alte patente sunt inregistrate sau in curs de
inregistrare in diferite tari din intreaga lume. Vizitati
www.rim.com/patents pentru a consulta o listd a patentelor RIM
(conform definitiei din acest document).

Acest document este furnizat "ca atare" si Research In Motion
Limited si companiile sale afiliate (RIM) nu isi asuma nici o
raspundere pentru erorile tipografice, tehnice sau alte
inexactitati din acest document. Pentru a proteja informatiile
confidentiale si de proprietate si/sau secretele comerciale ale
RIM, este posibil ca acest document sa descrie unele aspecte ale
tehnologiei RIM in termeni generali. RIM isi rezerva dreptul de
a modifica periodic informatiile din acest document; cu toate
acestea, RIM nu se angajeaza sa va furnizeze modificari,
actualizari, imbunatatiri sau alte adaugiri pentru acest
document, regulat sau in orice alt mod. RIM NU ASIGURA NICI
O REPREZENTARE, GARANTIE, CONDITIE SAU CONVENTIE,
EXPRESA SAU IMPLICITA (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA
GARANTII SAU CONDITII EXPRESE SAU IMPLICITE DE



CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP, RESPECTARE A
LEGILOR, VANDABILITATE, FIABILITATE, DREPTURI DE
PROPRIETATE SAU REFERITOARE LA PERFORMANTE SAU LIPSA
ACESTORA, PENTRU ORICE APLICATIE SOFTWARE SI ORICE |
SERVICII MENTIONATE IN ACEST DOCUMENT). IN LEGATURA
CU UTILIZAREA ACESTEI DOCUMENTATII, NICI RIM, NICI
DIRECTORII, FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU CONSULTANTII
ACESTORA NU ISI ASUMA RASPUNDEREA PENTRU NICI UN FEL
DE DAUNE, INDIFERENT DACA ACESTEA SUNT DIRECTE,
ECONOMICE, COMERCIALE, SPECIALE, CONSECUTIVE,
INCIDENTALE, INDIRECTE SAU PENTRU PREJUDICII MORALE,
CHIAR DACA RIM A FOST ANUNTATA DE POSIBILITATEA
APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA PIERDEREA VENITURILOR SAU CASTIGURILOR
COMERCIALE, PIERDEREA DATELOR, DAUNE CAUZATE DE
INTARZIERI, PIERDEREA PROFITURILOR SAU ESECUL DE A
REALIZA ECONOMIILE PLANIFICATE.

Acest document poate contine referinte la informatii din surse
terte, la componente hardware sau software, produse sau
servicii si/sau la site-uri Web ale unor terti (denumite colectiv
"Informatii de la terti"). RIM nu controleaza si nu este
responsabil pentru nici o informatie de la terti, inclusiv, dar fara
a se limita la continut, acuratete, conformitatea de copyright,
compatibilitate, performanta, exactitate, legalitate, decenta,
legaturi sau orice alt aspect privind informatiile de la terti.



Includerea informatiilor de la terti in acest document nu implica
aprobarea de catre RIM a informatiilor de la terti sau a tertilor
in nici un fel. Instalarea si utilizarea informatiilor de la terti cu
produsele si serviciile RIM poate necesita obtinerea unuia sau
mai multor patente, marci inregistrate sau licente de copyright
pentru a evita incalcarea drepturilor de proprietate intelectuala
sau a altor drepturi. Orice utilizare a informatiilor de la terti,
inclusiv, dar fara limitare la acestea, conformitatea cu licentele
si conditiile aplicabile se desfasoara numai intre dvs. si tert. Dvs.
sunteti singurul responsabil pentru stabilirea necesitatii unor
astfel de licente de la terti si sunteti responsabil pentru
achizitionarea licentelor legate de informatiile de la terti. In
cazul in care sunt necesare astfel de licente de proprietate
intelectualda, RIM va recomanda expres sa nu instalati sau sa
utilizati informatii de la terti inainte ca toate licentele aplicabile
sa fie dobandite de catre dvs. sau pentru dvs. Utilizarea de catre
dvs. a informatiilor de la terti este reglementata si depinde de
acordul dvs. pentru conditiile licentelor referitoare la informatiile
de la terti. Orice informatii de la terti furnizate impreuna cu
produsele si serviciile RIM sunt oferite "ca atare". RIM nu
asigura nici o reprezentare sau garantie de nici un fel in legatura
cu informatiile de la terti si RIM nu isi asuma nici o raspundere
in legatura cu informatiile de la terti chiar daca RIM a fost
anuntata de posibilitatea aparitiei unor astfel de daune sau le
poate anticipa.
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